Zum Auffihrungsrecht

L Das Recht zur Auffiihrung erteilt der teaterverlag elgg, CH-3123 Belp
Tel. + 41 (0)31 819 42 09. Fax + 41 (0)31 819 89 21

www.theaterverlage.ch / information@theaterverlage.ch
Offnungszeiten:
Montag - Freitag von 09.00 bis 11.30 Uhr & 13.30 bis 17.00 Uhr

[ | Der Bezug der notigen Texthefte - Anzahl Rollen plus 1 - berechtigt
nicht zur Auffihrung.

u Es sind dariiber hinaus angemessene Tantiémen zu bezahlen.

[ | Mit dem Verlag ist vor den Auffiihrungen ein Auffihrungsvertrag
abzuschliessen, der festhélt, wo, wann, wie oft und zu welchen
Bedingungen dieses Stlick gespielt werden darf.

[ | Auch die Auffiihrung einzelner Teile aus diesem Textheft ist
tantiemenpflichtig und bedarf einer Bewilligung durch den Verlag.

[ | Bei eventuellen Gastspielen mit diesem Stiick, hat die auffihrende
Spielgruppe die Tantieme zu bezahlen.

| Das Abschreiben oder Kopieren dieses Spieltextes - auch auszugsweise
- ist nicht gestattet (dies gilt auch fiir Computerdateien).

u Ubertragungen in andere Mundarten oder von der Schriftsprache in die
Mundart sind nur mit der Erlaubnis von Verlag und Verfasser gestattet.

[ | Dieser Text ist nach dem Urheberrechtsgesetz vom 1. Juli 1993
geschiitzt. Widerhandlungen gegen die urheberrechtlichen
Bestimmungen sind strafbar.

[ | Fur Schulen gelten besondere Bestimmungen.

"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho



Annemarie Schadeli

Mir boue e nojI Walt

E Gschicht um d Stouig vor Aare zum Wohlesee und ber e
Bou vom Chraftwarch Miihlebarg

&

<
Besetzung 8 D/ 8 H und Volk Q
Bild Andeutungsbihne 0(60
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«Der Ardbode isch derfir da}@ass er Frucht bringt u nid,
dass me ne ersift.» \

1917 beginnt man dem Bau des Stauwehrs und
Kraftwerks. Die 5\@ n missen Land hergeben, werden

entschadigt, d einige kommen nie ganz Uber den
Landverlust ie Jungen sind neugierig auf das Neue. Es
entwigkelt sich sogar eine Liebesgeschichte von einem Ufer
z@%n efh.
é@%e\ﬁ\etz gseh, Mueter, dass me da unger ganz guet cha
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Personen

Journalistin
Direktor der BKW, Oberst Will
Ingenieur Zwahlen

Ueli Bohlen, Bauer in der Oberei

Lisabeth, Bduerin, seine Frau \Q
Vreneli, ihre Tochter Q)Q)
Banz, ihr Sohn \Q
Ruedi, Knecht \2\
Munger, Bauer in Hofen ((\\Q

Gritli Munger, seine Frau 0

Fritz, ihr Sohn \Q)Q)

Bethli, ihre Tochter

Frieda Bachli, eine Nachbarin\\(b

Hurni Kobel, Ségenfeiler@

Heidi, Kellnerj

Marie Zjori, Klei erin

Kinder, Bauern, Béue%@ “Volk

9 Sﬁ% Zeit

1921 Eﬁbffnungsfeler Bau des Stauwehrs + Kraftwerks 1917 - 1920



Ingenieur

Direktor
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Béhlen

Journalistin

Mir boue e néji Walt

Feschtakt

Volk wartet auf der Biihne, Ingeneur tritt auf.

Sehr verehrti Herre Regierungsrat, verehrti Behorde-
mitglieder, liebi Froue u Manne: syd alli ganz hérzlech
willkomme zur Ywehjig vo ddm grosse Wark, em
Wasserchraftwark Muhleberg u em Stousee. Um e
Name vo dam See isch viel gredt worde. D Barner hétte
garn e Lac de Berne gha, Aaresee, Stousee MUhIeb@S,
Aumattsee si zur Diskussion gstande... Me heﬁ@ f
Wohlesee geiniget, wil dd Name so wohlklin vg. D
Behorde vo Wohle het gfunde, das «syg richtig,
schliesslich syg fasch der halb See L@Ohlebode. -
Ganz bsunders wett i 0 no die vo der Press
begriiesse, wo zahlrych erschine si=* U jetz wird der
Diréakter vo der BKW ds Wor\ ch richte. | bitte der
Herr Oberscht Eduard Will a @s'Rednerpult.

In den Zuschauern sin @Jern, Bauerinnen, Kinder
und viel Volk. Die J alistin mischt sich unter die
Leute. \4

Warti Arbeiter,rggfngenieure, liebi Bure u alli, wo a
dam gross Witk si beteiliget gsi. Es isch mir e grossi
Ehr, euc ne z danke fur eue Ysatz. Es isch wieder
einisc s Byspiel, wie i Zyte vo Chrieg u

\Qef/vi(@?{waﬂlicher Not mit Tatchraft, Durchhaltewille u
)

Pflichttreui vo Arbeiter, Planer u stsch no vielne
eteiligte, so es grosses Wark cha vollandet wérde...
pricht im  Hintergrund weiter bis zum

Szenenschluss.

zu Bauer Bohlen. Wie lang het d& im Sinn z rede?

Oppe % Stung het's gheisse. D4 muess abe by der
Bevolkerig wieder e chly guet Wétter mache, drum
riiehmt er eso.

Mi wird jetz meh wunder nah, wie das agfange het,
ob's Widerstand ga het.



Bohlen So gross isch d& Widerstang zersch gar nid gsi, me het
eim eifach erklért, wie wichtig der Fortschritt syg u vo
Arbeitsplatz wo’s de géb... u so. Da het me d Bedanke
eifach i Wind gschlage. Es het ja niemer der Saboteur
VO S0 mene grosse Wark wolle sy. Aber d Medaille het
halt geng zwo Syte.
Journalistin 1917, wo sie hei afa boue, isch ja no der Chrieg im
Gang gsy! U es het doch sicher no jungi Buure gha, wo
mit ihrne Ross im Dienscht si gsi. Q
Bohlen Ja, das isch e strangi Zyt gsi. Q}
Journalistin ~ Es syg ja gdge 300 Hektare guets Land und\qa%asser
cho!
Bohlen Ja, das het méngem weh ta. S
Journalistin -~ U Unféll u sogar Toti heig’s ga...Cﬁ/\uSSt Dihr was?
Mir 16 d& Herr Dirékter la redeC%che derwyle e Blick
zriigg u luege, wie das alles a e het.
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Bohlen

Ruedi

Bohlen

Ruedi
Bohlen

Ruedi

Mir boue e néji Walt

1. Bild
Muhlebargsyte

Bauer Ueli Bohlen und Knecht Ruedi treten auf, mit
Werkzeug. Betrachten die schéne Landschaft.

Ruedi, gsehsch du die schoni Landschaft! Das liechte
Nabeli Uber der Aare u die erschte Sunnestrahle, wo i
Wald vo Frouechappele schyne. U dnet der Aare isch
Steiniswég u wyter dne Wohle, wo sech ds L%@§o
langsam afat verfarbe. Hei mir nid e schoni Heiraat.

Da muess me grad eis jutze... Beginn\}\ singen.
,»3ing Ruedeli sing*“. n\®)

seufzt. Ja, Ruedi, sing, so lang @@) so vo Harze
chasch singe.

Wiso meinet Dihr, Meischteré\g

I bi letscht Sunndig i Heggdidorn ga ne Schoppe ha, da
het me vom Jura har Q%tzdonner ghort. Plotzlich
isch es ganz still W%% unger de Gescht, alli hei a die
junge Manne dén@; 0 a der Granze stbh mit de Ross
u derby waér sj ‘@eheim doch so notig. - Scho der viert
Herbscht!@ﬁ%er was donners...?

Was |§<r~r~\ho

-
s?

Bohlen \QQLue Lg)ch dert, die drei Manne, wo am Waldsoum nah

O
\
Ruedi%@Q .
<

V.0
Bbhleg)

Direktor

dqtr(as Land uus loufe! Das beditet nit Guets!

le mit dene rotwysse Masslatte? Eine luegt grad dir
ne Faldstacher, wie wenn er d March wiird sueche!
Was het das z bediite?

Der Vorderscht sétt i kenne, isch das nid...? Studiert
einen Moment. Das isch doch der Oberscht Will, wo
bim Militar ds Barn inne my Vorgsetzt isch gsi! Jetz
weiss i was Gattigs! Richtet sich auf, wie einer der
nicht so schnell aufgibt.

kommt direkt auf Bohlen zu und reicht ihm
freundlich die Hand. - Guete Morge.



Bohlen Guete Morge. Herr Oberscht Will? Was machet de
Dihr am friieche Morge uf mym Land?

Direktor Dihr syd... der Ueli Bohlen?
Bohlen Es wird dppe so sy.
Direktor De miiesse mir luege, dass mir zdme z Gang chéme!

Bohlen schaut den Oberst entgeistert an, der fahrt
gleich weiter. Viellicht scho tbers Jahr, oder 6mel de i
zwdine wird hie kei Pflueg meh chonne acheriere. Das
chunnt alls under Wasser. Lueget, Oppe bis dert s@e,
wo dé gross Findling Gber d Grasnarbe usluegt@@'dert

wird ds Wasser styge. Q
Bohlen entsetzt. War befielt hie eigentlich? Es @nkt mi, mir
sOtte da o no es Wort chonne mitredef~ Ruedi, gang

afe gah ds Ross u d Chueh gschir@ ass mir de grad
der Pflueg choi ahénke u afa far&%

Ruedi Ja, Meischter. Ab. Q\

Direktor Das wardet Dihr o, dru @irda.

Bohlen Scho réacht. Aber Dihéiorfet nid gloube, Dihr wardet
S0 im Handumdrg '%it us fertig. U de d Regierung?
Die wird wohl Oppis derzue z sége ha!

Direktor Ganz rach S&;}ar es wichtigs Wort, u grad drum wird
die Sac nd cho. Ds Volk wird e grosse Nutze us
der Safh zieh.

Bohlen 60 a@\oub, war wott! Das isch vor Gott u de Ménsche
\ §Iﬁ racht, so guete Bode la zgrund gah u derzue no i re
96 ~SZyt, wo ds Brot rar u ds Fueter tidr isch! Der Ardbode

\/6 Qﬁ isch derflr da, dass er Frucht bringt u nid, dass me ne
) ersuft.
Direktor U doch wird der Nutze grosser sy weder der Schade.

Kurze Pause. Mir wéarde de scho no einig warde.
Klopft ihm freundschaftlich auf die Schulter. Adieu.

Bohlen schaut ihnen nach und schiittelt den Kopf.
Licht weg



Munger
Gritli
Munger

Fritz

Munger

Fritz

Minger

Gritli
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Mir boue e néji Walt

2. Bild
Wohlesyte

Bei Mlngers nach dem Abendessen.
Der Dirékter vor BKW isch hiit da gsi.
Wieder wag em Land?

Da meint wohloppe nid, i 16i's zue, dass me fasch ds
ganze Heimet eifach so lat la iberschwemme.  ~\Q

Ja, aber die Wasserchraft isch abe WichtiQ) r d
Wirtschaft, fir e Kanton u fir Us alli. \(\

Jetz chum du o no so! D4 Ingenieur het mihdt scho mit
dam neumodische Zug vollgschwatzgCGsehsch du de
nid, wie viel guete Bode unger Wassér cham?

Das gsehn i scho o, aber mi ir&@ert halt der Strom u
alls wo dermit zamehanget 0.&

aufbrausend. So! | ha @i lisst, dass eine vo myne
Suhn so verblandet isgfr, u meint, i ddm neumodische
Zug sys Gluck ge. Me hatt dir halt nie sélle
erloube, e Mechgnrikerlehr z mache. Der eint steit wég

dam Chrie g@ag no a der Granze, der anger studiert
em Stroz%%che u fragt em Buure niit derna! Da het me
de Gppi§ Vo syne Stihn!
r, mir hei ja no ds Bethli, das hilft o, won es
e cha u der Fritz meint's doch gar nid eso. Me wird
och wohl no chdnne driiber rede, ohni grad z zangge.
O e Buur cha doch no angeri Intrdsse ha.

Der Fritz het's scho geng wunger gno, wie das
technische Ziig funktioniert, er isch &be ir Schuel o der
Bescht gsi im Réchne.

Ja, syg's wie’s wolll I ha d& Sturmi vor BKW
furtgschickt u gseit, er bruuch nie meh umzecho.
Witend ab.

Cha me de hie eigentlich nie diskutiere? Es duuret mi
doch o, wenn i Uses schone, dbene Land gseh, wo sott



Gritli

Bethli

Fritz

Frieda

Gritli

Frieda

Bethli

Frieda

Fritz

60

unger Wasser cho! U vor allem, wenn i gseh, wie’s im
Vater waérchet. - Aber d Elekterizitat isch eifach
wichtig i der neue Zyt.

Lue, der Vater isch halt hie gebore u ufgwachse, kennt
jedes Eggeli, jede Boum u weiss, wie unberdchebar d
Aare cha sy. Er het halt geng déankt, das Heimet syg
gross gnue fiir euch beid, fur e Chrischte u fir di.

Probier doch o z verstah, wie schwar es fir e Vater
isch, d& Bode hérzgd, won er so mangs Jahr dKrQJe
gluegt u druf gschaffet het.

Ja scho, aber.. Q
Es klopft, Nachbarln Frieda Bachli trltt‘@i
Gueten Aabe mitenang, i ha gseh, da r no uuf syd,

da han i dankt, i dorf scho no hurti

Gueten Aabe Frieda, chum h({@o was hesch uf em
Hérz.

Abe isch es mir so sch ab%’or BKW si sie da gsi, sie
sotte Uses Heimetli o @ u zwar cham ds Huus u e Teil
vom Land i ds Wa

Ja, das isch e @1 mi Sach, was seit de der Hans
derzue?

Ar tuet <§§cht wie nume 6ppis! Furtgjagt het er se..
otzelh%ng u Soucheibe, das si no die schonschte
, Won er ne het nachepangglet.

&s isch nid guet, me sott mit ne verhandle, de wiirde
ie nech entschadige. | ha o scho ghort, dass sie eim

\
\/ Qﬁ wirde halfe, ds alte Huus abbréche u a mne neue Ort

Gritli
Frieda

Fritz

ufstelle, wo der See nid héare chunt.
I weiss de nid, ob das so eifach isch.

Es isch ja es chlys Heimetli. Aber jetz wo d Hypotheke
abzahlt si, ds Huus zwéggmacht so guet mir chénne hei
u d Ching dobe, jetz das!

Es git ja de no e Versammlig, wo sie eim wei
orientiere, was soll gah.



Gritli

Frieda

Gritli

Frieda
Gritli

Mir boue e néji Walt

Es wird de scho e Ldsig g4, dihr dorft eifach der Muet
nid verlire.

Vor Jahre, wo mir das Heimetli gchouft hei, hei Us d
Schulde fasch erdriickt, ds Huus isch i mne schléchte
Zuestang gsi, derzue Usi fuf Ching. Da hei mir
mangisch fasch nid gwiisst, wie nis chehre. Aber mir
hei gschaffet gwuss fasch Tag u Nacht. D Ching hei
brav ghulfe u Gfehl hei mer o meischtens gha. So isch
Us das Hei halt a ds Harz gwachse u jetz isch esem
Hans sy ganze Stolz. Das miiesse ufgé, das tat %@\

, aber

Los Frieda, viel warde mir o nid chénne m

we mir Oppis fur di choi tue, so la Us d lsse. Als
Erschts muesch probiere, dy Hans e chl eruhige.
Merci, dass i no ha dorfe cho. Gue t mitenang.

seufzt. Ja die Bé&chlis choi ei ure. Aber mir wei
ungere, morn isch wieder e ag. War weiss, was

dé no alls bringt.
Licht weg. \\(bg
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K(\)Q BQ\l%ohlens. Die Bauerin, Vreneli, Banz und Ruedi

Bdhleng@Q @

VS
Lisab
Béanz
Bohlen

Banz
Lisabeth

ueten Aabe. Ha hit chly frilecher Flirabe gmacht.
Ha no miesse gah acheschwanke, was i hit alls ghort
ha. Setzt sich zum Tisch.

Aber das machsch du doch stisch nie.
Waér isch de no i der Wirtschaft gsi?

Es si 6ppe die dert gsi, wo de vo ddm neumodische
Zulg betroffe wirde.

Was isch de gredt worde?
Bénz, la doch der Vater z grachtem la hei cho!



Bohlen

Banz
Bohlen

Banz

Bohlen

Lisabeth

Lisabeth

La nume Mueter. Me het nume vo dene Manne gredt,
wo hiit mit ihrne Masslatte u Faldstacher dur ds Tal
gloffe si u allne Orte roti Schwirrli ygschlage hei.

Was de?

Der Jini Jakob, dd wo albe het Botegdng gmacht u
Spediteur isch gsi fur d Gmein u dert bi Butteried i mne
Stockli wohnt, wo d Fuchs u d Hase enang guet Nacht
sdge, da het verzellt, we me e grade Strich zieji vo eim
rote Schwirrli zum angere, de chém ds Wasser so R@h
dass er d Fische grad vom Ofebankli us chénn fa, @&

Da het's de wie im Schlaraffeland. Alle Ia.chn. Aber
ohni Gspass, da chénnt ja nimme dert wahne oder?
Nei, sicher nid. Er het plotzlich gsgity,,.So wohlfeil
tberchome sie de mys Stockli u Gartli nid, das
miesse sie mir de zahle, V&Qe Bouplatz a der
Bundesgass. Q\

Vreneli du chasch abru u d Chuchi mache. Der
Banz muess no ga de ener zuetue; susch, we der
Fuchs chunnt...! .\

Ruedi, Vreneli, ‘@hz ab. Ruedi singt draussen noch
die weiteren hen von seinem Jodellied.

Meinsch wirklich, es chom so schlimm, wie du

gseit héQ ?

ochwasser isch i de nachschte Jahr, u wie starch

Bohlen sQQL ~I§jsabeth, es weiss niemer wie's chunnt. Wie's mit
O Y

)
@%

A%
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ie die Muur choi mache, chan ig o nid beurteile. Dass

"\ der Jiini Jakob sys Heimetli cha verchoufe wie e

Bouplatz a der Bundesgass, da dra gloube ig o nid.
Aber so wie ig d Lut kenne, wird jede (ber ds
Wasserwark balge nach Note u glychzytig im
Hingerstiibli berdchne, wie er am meischte chonnt
useschla. Es chunnt alls uf d Beréchnig a.

Licht aus.



Mir boue e néji Walt

4. Bild
D Versammlig

Volk, Bauern, Bauerinnen, Ingenieure

Volk steht in kleinen Gruppen herum; die von
Mduhleberg, die von Frauenkappelen, die von Wohlen.

Direktor kommt mit Oberingenieur und Sekretérin.

Direktor Liebi Manne u Froue. — I mdcht euch ganz ha@h
begriiesse zur Orientierigsversammlig. Mir. hie
zamecho fur mit der ganze Bevolkerig tber Qas grosse
Wark, sprich Wasserchraftwark z rede. v hei ganz
bewusst o d Froue yglade, wil's ganz g isch, dass
o d Froue wisse, wie wichtig Q@é@rom flr Usi
Wirtschaft, fir e Fortschritt zum Wohl vor
Allgemeinheit isch. - Frolein G@ chonntet Dihr grad
der Plan ufmache...

Gnégi Ja garn Herr Dirakter. \@q

Ingenieur Mir tue d Aare stou§@éss mir choi Elektrizitdt mache.
Strom isch hiit ¢ u mir hei viel z wenig dervo. Hie,
uf ddm Plan ¢ dlhr gseh, wie wyt ds Wasser cham.
Erklart Q%E\ lan. D Stoumuur chunnt da byr
Aumag?\ W

Bauer QM e hei viel z weni Land, mir si nid yverstange,

e Use Bode unger Wasser setzt.

Llsabet%Q % ihrem Mann. Frag no, vo was mir de solle labe!

Bau@b Q ir vo Muhlebarg wette wisse, wie mir Gses Labe choi
verdiene, we me us em Bode niit meh cha use zieh.

Ingengﬁr Es fragt sich, wie me meh us em Bode zieht, mit buure
oder mit em ne Chraftwark. Eis isch sicher: Hie! We
me der Bode unger Wasser setzt. Das git e wabhri
Guldgruebe.

Bohlen Da wird scho Oppis dran sy, we Dihr so viel uf ds Spiel
setzet!

-11-



Bauern Mir vo Frouechappele, wette garn wisse, wam de das
Guld ghort, we das so e Guldgruebe soll sy? Usereim
wird dervo nid viel z gseh tbercho!

Bauerinnen  durcheinander. Was passiert mit Gsne Familie? - Wo
solle mir ds Asse harnah fir Gsi Ching? - We me si
Gérte Uberschwemmt? - Wo choéi mir wohne, we (si
Huser unger Wasser chéme?

Direktor Es tuet mir Leid, aber ds allgemeine Intrésse geit halt
uber ds Intrasse vom Einzelne.

Bauern Mir Wohler wette garn wisse wie mir ents%?dlget
warde! Q

. . . A\

Direktor Das isch d Sach vo de Verhandlige. 0™

Bauer Mir Mihlebarger wette de scho no e, wie sicher
das Ganze isch! Ds Wark chu@ schliesslech uf
Mihlebérgbode z stah.

Ingenieur Es wird genaui Beréchnige é?}

Direktor, Ingenieure, Sekretarin men. Es treit nit ab, sich
dergége z sperze, mir @\e e noji Walt!

Bauern Mir wérde eifach @i arnscht gno.

Direktor Es isch nid e s\'/Vil mir euch &rnscht nadh, si mir ja
dahare %\ Frolein  Gndgi, heit Dihr alls
protok&lig :

Gnégi a, r Dirakter

@Ja, Her
Direktor KO SQ O6met alli guet hei. Guet Nacht mitenang.

Q . irektor, Ingenieur, Sekretarin ab.

v
C)OQ

-12-
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Licht aus.



Mir boue e néji Walt

5. Bild
By Mingers z Hofe

Mungers sitzen um den Tisch, der Vater ist eben nach
Hause gekommen.

Munger poltert verbittert. Nit han i chdnne mache gége das
verruckte Zig. Die wei e ndji Walt boue u mache ds
Alte alls kaputt! Schoni ngji Walt das, ds schone Land,
wo scho der Atti u der Grossitti pflegt u druf @ et

hei bis zum Umgheie, wird eifach erstuft. | e das
myr Labtig nie chénne verstah! &
Gritli Jetz tue di doch nid so ergelschtere. Get@\{\me z hadere

nitzt niemerem nit. Der Fortschrj @rsch 0 du mit
dym Trotze nid chonne ufhalte.

Fritz D Verhandlige si doch nid ss@%ht gloffe u mit der
Entschadigung, wo me dir&e@l Ussicht gstellt, cha me
doch zfriede sy. \fb

Munger Was soll i mit em Giﬁt, we me kei Bode meh het zum
Apflanze? Q\

Bethli Mit dam Gal 0i mir doch wieder Land choufe, mir
warde sic ’?}ppis finge.

Munger Jetz re@no alli so! No die eigete LUt het me gége

@sichl\Land choufe! - Land choufe! We me no Oppis

(SQ Ub&cehunt, isch es dank nume stotzigs u ersch no wyt
QK . ag! Guets abes Land gage schldchts stotzigs, das
96 \Qs,ch mer no e Handel.

Bétb% OQ* Aber Vater, we der Fritz wott bim Bou vom Wark gah
schaffe, isch ds Heimet ja geng no gross gnue flr eine.
Chrischte wird Arbeit gnue ha.

Munger Abe, der Fritz wott em Buure der Riigge chehre u fragt
allem niit derna. Eh, isch das es Eland.
Bethli Vater, du weisch, dass es nid so isch mit em niit dernah

Frage! Aber der Fritz het eifach angeri Intrdsse o no, u

-13-



Minger

Frieda
Alle
Gritli
Frieda

Gritli
Frieda

Gritli
Bethli

Frieda

Gritli @Q

er het o der Chopf derzue. Chrischte chunnt ja jetz de o
hei us em Militér.

Es Klopft.

mehr fur sich. Hilf ihm nume no...

Bachli Frieda kommt herein.

Griliessech mitenang, storen ig?

Gueten Aabe Frieda.

Ne nei, du stdrsch nid. Chum yche. Wie geit's d|r’)

Eh... gwiiss ganz gabig. Jetz, wo die Ver. %@ ige

abgschlosse si u me Gppe weiss, wie’s Wytgkq het
sich Hans o beruhiget.

Wie heit dihr's de chénne 16se?
Eh, ...0ses Huus wird abbroche u @ ei z Oberwohle
e Bltz Land gfunge, wo me@vleder cha ufboue.
Malche wott Hans niimmeh, uuche mir der Stall o
niimme ufzboue.

i o
E ja, i euem Alter d Dihr’s ja gwiss o afe chly
gabiger ha. @
U de das Land Q%g'ﬂ Huus, wo nid i ds Wasser chunnt,
wie weit dlhs@ as bewirtschafte?

Eh... dbe, %ge dam bin i eigentlich cho! Hans wott ds
Buure/@@ z ufga. We mir am neue Ort no chly Garte

ger verchoufe.

Iangt Us das. Eh... Abe, jetz wette mir das Land
Shas

OV da heit dihr a s dankt.

F%Qa ﬁ Eh... &be ja, Hans het gmeint, &r wett's 6pperem gd, wo

Munger

Frieda
Mdinger
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de guet derzue luegt.

hat sich wieder ein wenig beruhigt. Ja, - da cha me
scho driiber rede, das wiird no ganz guet zu Usem
passe. Wie viel isch es de eigentlich?

Eh... 6ppe 6 - 7 Jucherte wérde de no blybe.

Da warde mir Us scho einig wérde. | chume zue nech,
de ch6i mir's zame gah aaluege.



Frieda
Gritli

Bohlen
Lisabeth

Vreneli

Hurni

Vreneli

Hurni Q

Lis

Hwni_ Q
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Lisabeth

Hurni

Mir boue e néji Walt

Grossmachtige Dank. Es isch mer jetz gwiiss e Stei ab.
U we das ganze Gchehr dire isch, chdit dihr’s de no
chly gabig ha!

Licht aus.

6. Bild
Sie wei afa boue Q\Q

Bei Bohlens. \(\

ruft in die Ktiche. Du, Mueter, der Hur )bel isch de
0 no da zum Asse, er tuet hinger em{{’u s User Sagine

fiele. ©)

Ja, i ha ne gseh u scho mit ih hnet. Ruft.Vreneli,
ds Asse fiir e Banz war paraf)du sottisch di uf e Wag
mache, susch chunsch wi Z spét.

ruft von hinten. Isc&@jetz wager scho ume nache? |
chume grad. Q

Aber leg d Lé(f;s\'schueh a, es isch nid guet mit de
Holzbdde j d@(umatte ache z gah. Es isch Stei u Bei
gfrore u@elt Waég isch z blatzewys ei Yschere.

dBwei 's&es het mi scho geschter unger uus gno u i bi e
O oG

t uf em Hingere gritscht. Mit Essenskorb ab.
aut ihm nach. Es hlbsches Chrottli das Vreneli.

{\Q?/Vas meinet Dihr, Hurni?

Jetz syg's Internierti, wo dert unger schaffe. Italidner,
Franzose, was weiss i.

Es gruuset mi destwdge nid minger. By so emne
Ungernéhme git's doch o geng Ungfehl.

Dasmal wird niemer z Schade cho, hdchschtens es paar
vorwitzegi Fische, es geit namlich jetz alls i ds Wasser.

Sie bohre der Aare e neue Ablouf unger em Wickacher
dire.
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Hurni

Lisabeth

Hurni

Lisabeth

Hurni

Lisabeth
Hurni

Lisabeth
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R &d

Was Dihr nid séget! De schynt's doch jetz &rnscht z
warde.

Allwa wird’s arnscht, sappermoscht! Was meinet Dihr
de, was eue Badnz da unger z fuerwarche het? Fir nit u
wieder nit, wirde sie doch nid ganzi Rieme Wald
abholze!

Oh i frage halt nid nache, dass 6ppis im Tue isch, han i
scho gwausst, sie hei lang gnue dervo gstirmt. Aber
usereis het doch nid Zyt gah d Gwungernase z fue

Ja, Mueter Bohlen, das isch schad. Naht docl@%ﬁsch
am ne Sunndig der W4&g unger d Fuess. 1{\g0ht da
Kommers gah luege, wo sie dert P aastelle.
Herrgottstuusig da lige Holzhuife <ﬁgch wie es
Buurehuus, eine hinger em angere. ©)

Dihr wardet das scho wisse, \%@ihr vo Hof zu Hof
zieht u geng dran verby Ioufeb}

I cha euch sdge, wenn i ﬁy jede Sagizahn, wo ig ds
ganz Jahr fiele, e Hund@gkgnote ubercham...

lachend. ...de hétte@?ﬁr de e rachte Schlyferlohn!

Wenn ig also f'L}QS&Je Sagizahn e Hunderter tbercham,
de hatt i grad@er 10. Teil vo dam, was sie dert unger i
d Aare v e. Jetz choit Dihr sélber réchne.

Dihr s§d geng der glych Hanswurscht, Hurni. So ne

Gald het uf der ganze Walt niemer u we nume d
alfti vo ddm wo Dihr siget stimmt, isch das geng no
iel z viel. Ne nei Hurni, gat mir niit aa. Die Lit choi o
rachne.

Das isch sicher. - Aber we Dihr mir nid gloubet, choit
Dihr der Sach ja salber nachesinne. Dihr wérdet's scho
nid mache wie der Jlliswil-Muuser. Wo da ghort het,
wie viel Millione d Barner wei i d Aare gheie, het er de
Scharmiiis adie gseit u isch uf Aarbarg zoge. Dert isch
er Tag u Nacht nimmeh vom grosse Rache wégzbringe
gsi. Jedes Papierli, wo isch cho z schwiimme, het er
usezoge...
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